
Z m l u v a  o u s p o r i a d a n í
atletickej súťaže s názvom 

„ Majstrovstvá SR v cezpoľnom behu“
uzavretá v súlade s ustanovením § 51 Občianskeho zákonníka medzi

1) Slovenský atletický zväz

Sídlo: Olympijské námestie 1,831 04 Bratislava

Zastúpený:

IČO:

Ing. Vladimír Gubrický, generálny sekretár 

36063835

DIC: 2021658243

zapísaný v Registri občianskych združení na MV SR pod číslom VS/1-900/90-2531 

(ďalej len „SAZ“)

2) MŠK Žiar nad Hronom, spol. s r.o.

Sídlo: Š. Moysesa 46, 965 19 Žiar nad Hronom

Štatutárny zástupca: 

IČO:

Ján Žiak, konateľ spoločnosti 

36618357

DIČ: S K2020065421

ÍBAN: SK62 8330 0000 0028 0108 8638

Kontakt: konatehnsk.ziar@email.com, ian.ziakfd),ziar.sk, +421 908949527

(ďalej len „ Usporiadateľ“)

„ Usporiadateľ“ a „SAZ“ spolu už ďalej len ako „zmluvné strany“.

Článok I.

Všeobecné ustanovenia

L Zmluvné strany uzavierajú túto zmluvu za účelom úpravy vzájomných práv a povinností súvisiacich 

s poskytovaním Podpory zo strany SAZ Usporiadateľovi na organizáciu atletickej súťaže s názvom 

Majstrovstvá SR v cezpoľnom behu (ďalej len „súťaž“).
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ČI. II.

Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán vyplývajúcich z organizácie 

súťaže, ktorá sa uskutočni dňa 21.11.2026 v Žiari nad Hronom.

ČI. III.

Práva a povinnosti SAZ

1. SAZ sa zaväzuje:

a) poskytnúť Usporiadateľovi finančné prostriedky (spôsobom refundácie) na organizáciu súťaže 

maximálne do výšky 3 600 € vrátane DPH za podmienky splnenia ustanovení tejto zmluvy,

b) uhradiť náklady na obsluhu plnoautomatického časomeru s cieľovou kamerou, pričom dodávateľa 

SAZ Usporiadateľovi včas oznámi.

c) informovať Usporiadateľa o svojich marketingových partneroch, resp. o marketingových partneroch 

obchodnej spoločnosti Slovenská atletika s. r. o., ktorých požaduje prezentovať počas súťaže,

d) dodať Usporiadateľovi reklamné bannery, prípadne iné reklamné predmety svojich marketingových 

partnerov, resp. marketingových partnerov obchodnej spoločnosti Slovenská atletika s. r. o.,

e) zabezpečiť pre Usporiadateľa štartové čísla v dostatočnom množstve (v prípade finále aj diplomy, 

medaily),

f) delegovať na súťaž vedúceho rozhodcu a inštruktora rozhodcov, riadiacich súťaže,

g) uhradiť náklady spojené s ohodnotením vedúceho rozhodcu, inštruktora rozhodcov a riadiacich 

súťaží,

h) uhradiť Usporiadateľovi náklady súvisiace so organizáciou súťaže na základe predložených 

dokladov (refundácia), ktoré musia byť v súlade s čl. V ods. 3 tejto Zmluvy,

i) poskytnúť Usporiadateľovi zálohu na organizáciu súťaže najviac vo výške 70% pridelenej sumy, ak 

o to Usporiadateľ písomne požiada, poskytnutie zálohy nie je nárokovateľné.

j) uhradiť Usporiadateľovi pridelené finančné prostriedky na organizáciu súťaže na číslo účtu 

Usporiadateľa do 21 pracovných dní po obdržaní vyúčtovania, v prípade, ak v predložených 

dokumentoch nebudú žiadne nedostatky.

2. SAZ má právo:

a) pristúpiť ku kráteniu výšky pridelenej sumy na organizáciu súťaže a to na základe nedostatočnej

úrovne organizácie súťaže a nedodržania všetkých ustanovení tejto zmluvy,
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b) nevykonať platbu, v prípade, že Usporiadateľ nepredloží doklady včas alebo nevykoná potrebné 

úpravy a doplnenia dokladov podľa pokynov SAZ.

c) v prípade zistenia porušenia Etického kódexu SAZ vyžadovať od Usporiadateľa okamžité riešenie 

vzniknutej situácie primeraným a nevyhnutným spôsobom

ČI. IV.

Práva a Povinnosti Usporiadateľa

Usporiadateľ sa zaväzuje:

a) zorganizovať súťaž v adekvátnych podmienkach, v súlade s pravidlami Svetovej atletiky, 

ustanoveniami súťažného poriadku SAZ a v zmysle platných právnych predpisov,

b) akceptovať na súťaži technických delegátov riadiacich súťaží, vedúcich rozhodcov, firmu 

zabezpečujúcu časomieru a ďalších funkcionárov pretekov delegovaných SAZ v súlade s pravidlami 

Svetovej atletiky a vytvoriť im vhodné podmienky na ich činnosť,

c) zabezpečiť dôstojný otvárací ceremoniál (hymna SR, vlajka SR) a dôstojné vyhlasovanie víťazov 

súťaže,

d) akceptovať marketingových partnerov SAZ, resp. obchodnej spoločnosti Slovenská atletika s. r. o. 

a umožniť ich propagáciu podľa požiadaviek SAZ, (v prípade že nie sú v priamej konkurencii 

s partnermi Usporiadateľa),

e) používať názov a symboliku SAZ pri propagácii súťaže po vzájomnej dohode, ako aj názvy a logá 

marketingových partnerov SAZ, resp. obchodnej spoločnosti Slovenská atletika s. r. o.,

f) uhradiť náklady súvisiace so súťažou spôsobom vyplývajúcim zo smerníc SAZ a v súlade s platnými 

právnymi predpismi. V prípade, ak má Usporiadateľ záujem o refundáciu nákladov za rozhodcov 

a ďalších funkcionárov pretekov, tak SAZ refunduje len tie náklady, ktoré boli vyplácané na základe 

Zmluvy o dobrovoľníckej činnosti v zmysle aktuálneho znenia Zákona č. 440/2015 Z, z. o športe, 

resp. na základe Zákonníka práce,

g) zúčtovať náklady súťaže v termíne do 30 kalendárnych dní od uskutočnenia súťaže a to spôsobom 

uvedeným v čl. V. ods. 1 tejto Zmluvy,

h) zabezpečiť pre účastníkov súťaže možnosť objednávky ubytovania v mieste dejiska pretekov, resp. 

v blízkom okolí na vlastné náklady účastníkov,

i) zabezpečiť lekársku starostlivosť počas súťaže,

j) vytvoriť podmienky pre prácu médií SAZ počas súťaže,

k) zabezpečiť moderátora počas celého priebehu súťaže,
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l) zabezpečiť zodpovedajúce ozvučenie počas celého priebehu súťaže,

m) vytvoriť podmienky pre firmu zabezpečujúcu časomieru a spracovanie výsledkov,

n) pripraviť sektory pre technické disciplíny najneskôr hodinu a pol pred začiatkom disciplíny, pre 

správne umiestnenie a rozloženie informačných tabúľ,

o) zabezpečiť zákaz predaja alkoholických nápojov v priestoroch realizácie atletickej súťaže

2. Usporiadateľ má právo:

a) ponechať si finančné prostriedky zo štartovného a to v prípade, ak budú tieto prostriedky evidované 

v účtovnej evidencii Usporiadateľa v zmysle platných právnych predpisov SR,

b) refundovať náklady týkajúce sa organizácie súťaže vo výške uvedenej v či. III. ods. 1 písm. a) tejto 

Zmluvy, ale len v prípade splnenia podmienok uvedených v tejto Zmluve.

ČI. V.

Spôsob zúčtovania a oprávnené výdavky Usporiadateľa

1. Finančné prostriedky budú Usporiadateľovi uhrádzané formou refundácie, a to po predložení

Dohody o refundácií alebo refakturácie a požadovaných dokladov v listinnej forme.

Požadovanými dokladmi sú fotokópie daňových dokladov (faktúry, doklady z registračnej pokladne), 

ktoré súvisia s uvedenými oprávnenými nákladmi, doklady o úhrade týchto daňových dokladov (výpis 

z účtu, výdavkový pokladničný doklad) a taktiež doplňujúce doklady (napr. menný zoznam

ubytovaných a pod.). Usporiadateľ odovzdáva SAZ originál Dohody o refundácií alebo faktúry a kópie 

požadovaných dokladov. Originály požadovaných dokladov si ponecháva pre potreby svojho 

účtovníctva a pre potreby kontroly.

2. Pridelené finančné prostriedky môžu byť použité len na refundáciu oprávnených nákladov, ktoré boli 

uhradené v období od 1. 1. 2026 do 31. 12. 2026 a musia vecne a časovo s predmetom Zmluvy.

3. Za oprávnené náklady súvisiace s organizáciou súťaže sa považujú:

a) nájom priestorov, športovej infraštruktúry, zariadení a techniky,

b) náhrada za stratu času rozhodcov a organizátorov súťaží vyplatená na základe Zmluvy

o dobrovoľníckej činnosti vrátane výkazu dobrovoľníckej činnosti a potvrdenia ojej vyplatení 

(zmluva o dobrovoľníckej činnosti, výkaz dobrovoľníckej činnosti, tabuľka dobrovoľníkov je
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prílohou k tejto zmluve), resp. mzdové ohodnotenie za činnosť rozhodcov a organizátorov súťaží 

vyplatená na základe inštitútov vyplývajúcich zo Zákonníka práce,

c) zdravotné zabezpečenie,

d) strážna služba, požiarna služba a vodná záchranná služba,

e) dopingová kontrola,

f) športové náradie, športové náčinie a iné materiálne vybavenie neinvestičného charakteru 

(jednotková cena nie vyššia ako 1 700,- eur vrátane DPH),

g) účasť pozorovateľov, prípadne delegátov, ak ju pravidlá súťaže vyžadujú,

h) nákup vecných cien pre športovcov (medaily, upomienkové predmety a pod.)

i) poistenie súťaže,

j) propagácia podujatia okrem nákladov na propagáciu komerčných partnerov,

k) technické zabezpečenie,

l) cestovné náhrady týkajúce sa súťaže do výšky určenej zákonom č. 283/2002 Z. z. o cestovných 

náhradách v znení neskorších predpisov (motorové vozidlá vo vlastníctve fyzickej osoby, nie vo 

vlastníctve právnickej osoby/fyzickej osoby -  podnikateľa).

m) ostatné výdavky nevyhnutne potrebné na zabezpečenie a organizovanie športového podujatia.

4. Za neoprávnené náklady sa považujú:

a) úhradu dane z pridanej hodnoty Usporiadateľa, ak je platiteľom DPH a má nárok na jej odpočítanie z 

vlastnej daňovej povinnosti,

b) splácanie úverov, pôžičiek, úrokov a súvisiacich poplatkov z prijatých úverov a pôžičiek,

c) refundáciu výdavkov uhradených v predchádzajúcich rokoch,

d) úhradu výdavkov, ktoré nie sú v súlade s predmetom vymedzeným v Zmluve a s oprávnenými 

nákladmi uvedenými v čl. V ods. 3 tejto Zmluvy,

e) finančné vyčíslenie hodnoty dobrovoľnej činnosti v prospech Účelu, ak neprišlo ku skutočnému 

vyplateniu finančných prostriedkov,

f) propagačné materiály,

g) propagačné, mediálne, produkčné, projektové a poradenské služby,

h) reklamnú, podnikateľskú alebo obdobnú činnosť,

i) propagáciu Usporiadateľa a iných fyzických a právnických osôb,

j) úhradu splátok zo zmluvy o nájme veci s právom kúpy prenajatej veci.
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5. Za neoprávnené použitie Podpory sa považuje a j úhrada oprávnených nákladov v zmysle čl. V ods. 

3 tejto Zmluvy, na účet dodávateľa tovarov alebo služieb, ktorého člen štatutárneho orgánu, 

kontrolného orgánu alebo výkonného orgánu je členom štatutárneho orgánu, kontrolného orgánu 

alebo výkonného orgánu SAZ, Usporiadateľa alebo ich členov. Za neoprávnené použitie Podpory 

sa taktiež považuje úhrada na účet osôb podnikajúcich na základe zákona č. 455/1991 Zb. o 

živnostenskom podnikaní v znení neskorších predpisov alebo osobitných zákonov v oblasti 

podnikania, ak sú takéto osoby členmi štatutárneho orgánu, kontrolného orgánu alebo výkonného 

orgánu SAZ, Usporiadateľa alebo ich členov.

6. V prípade, ak má Usporiadateľ náklady súvisiace so súťažou, ktoré nie sú výslovne definované vo vyššie 

uvedených oprávnených nákladoch a chce ich použiť na refundáciu, resp. refakturáciu, je povinný 

požiadať o písomné stanovisko k ich oprávnenosti SAZ. Ak Usporiadateľ predloží náklady, ktoré nie sú 

výslovne špecifikované v tejto Zmluve a nepožiada o stanovisko SAZ, tieto náklady budú považované za 

neoprávnené a nebudú mu refundované. Odporúča sa požiadať o stanovisko ešte pred realizáciou 

takýchto nákladov.

7. Usporiadateľ môže požiadať SAZ o pridelené finančné prostriedky aj formou zálohy maximálne do 

výšky 70% na základe písomnej žiadostí. Podmienkou je vyúčtovanie zálohy SAZ do jedného 

mesiaca odo dňa jej obdržania na bankový účet Usporiadateľa, pričom doklady predložené SAZ vo 

vyúčtovaní a úhrady z bankového účtu musia byť realizované z bankového účtu. kam bola zaslaná 

úhrada zálohy. Poskytnutie ďalšej zálohy zo strany SAZ je podmienené riadnym a úplným 

vyúčtovaním zálohy predošlej. Poskytnutie zálohy nie je nárokovateľné

8. Vo výnimočných prípadoch môže SAZ umožniť čerpanie finančných prostriedkov prostredníctvom 

priameho nákupu tovaru alebo zabezpečenia služby cez SAZ. resp. uzatvoriť pracovno-právny vzťah na 

základe požiadavky príslušného Usporiadateľa.

9. Ak Usporiadateľ z preukázateľných dôvodov nezúčtuje náklady do 30 dní od uskutočnenia súťaže, tak 

stráca nárok na preplatenie oprávnených nákladov spojených s organizáciou danej súťaže.

10. Usporiadateľ prehlasuje, že doklady, ktoré predložil SAZ vo vyúčtovaní, si nevyúčtoval u inej 

právnickej osoby (VÚC, OAZ, sponzori a pod.) a je si vedomý, že v prípade predloženia už raz
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refundovaných dokladov sa dopúšťa subvenčného podvodu v zmysle §225 Zákona č. 300/2005 Z. z. 

Trestného zákona.

Cl. VI.

Spoločné a Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami.

2. Túto zmluvu možno meniť a dopĺňať len formou písomného dodatku podpísaného oboma stranami 

tejto zmluvy.

3. Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami Občianskeho 

zákonníka a inými príslušnými právnymi predpismi.

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že akékoľvek prípadné spory, ktoré budú súvisieť s touto zmluvou, 

budú prednostne riešiť vzájomným rokovaním a dohodou.

5. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu, a na znak súhlasu s jej 

obsahom ju podpísali.

6. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, každý z nich má platnosť originálu a každá zo 

zmluvných strán obdrží jeden rovnopis.

V B ratis la v e ....... .f", ľ .f. f...

r  " A

generálny sekretár SAZ

i .

j  au z^iaiv. ram atci apuiuk/iiUMí

štatutárny zástupca Usporiadateľa
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